VYHLASENIE O ODMIETNUTI ZODPOVEDNOSTI

Tento kontrolny zoznam nie je oficialnym dokumentom Eurdpskej komisie. Hoci moZe predstavovat’ uZitocény doplnkovy ndstroj
pre uplatiiovanie nariadenia Komisie ¢ 651/2014 zo 17. juna 2014 (vSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkéach), nenahradza
toto nariadenie a uplné dodriiavanie jeho ustanoveni je aj nad’alej jedinym sposobom ako vyuZivat’ oslobodenie od notifikacnej
povinnosti, ktoré umoZiuje.

VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach (nariadenie ¢. 651/2014) — pracovny dokument
Pomoc na kultiru a zachovanie kultirneho dediéstva
Najprv je potrebné overit’, ¢i si splnené vieobecné podmienky uplatnenia vSeobecného nariadenia 0 skupinovych vynimkach (12 podmienok/¢lanky 1 —
12), A nasledne, ¢i s splnené podmienky tykajice sa pomoci na kultiru a zachovanie kulturneho dediéstva.
A. VSeobecné podmienky uplatiiovania

VSEOBECNE PODMIENKY ZLUCITEENOSTI KONTROLA ZLUCITEENOSTI (OK?)
Clanok 1 — Vylucenie urcitych ¢innosti (odsek 2)

e pomoc na ¢innosti suvisiace S Vyvozom;

e pomoc, ktord je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

Clanok 1 — Vylaéenie ur¢itych sektorov (odsek 3)

e rybolov a akvakultara* (podla nar. 1379/2013);

e polnohospodarska prvovyroba *;

e spracovanie amarketing polnohospodarskych vyrobkov*, ak je vySka pomoci
stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kuapenych od
prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc
podmienena tym, Ze je ¢iastocne alebo Uplne postupena prvovyrobcom;

e pomoc na ulahCenie zatvorenia uhol'nych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie

Rady 2010/787).
* Ak podnik pbsobi aj v sektoroch patriacich do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia,
toto nariadenie sa uplatituje na pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito sektormi pod
podmienkou, Ze clensky Stat zabezpeci, aby cinnosti vykondavané vo vylucenych
sektoroch neboli podporované z poskytnutej pomoci.

Clanok 1 — Vyliéenie podnikov dotknutych pravidlom podPa rozhodnutia vo veci

Deggendorf (odsek 4)

Neuplatituje sa na schémy pomoci, ktoré vyslovne nevylucuju vyplatenie individualnej

pomoci podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade

predchéadzajuceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato pomoc oznaCena za
neopravnent/nezlucitelnt s vndtornym trhom, a neuplatiiuje sa na pomoc ad hoc

v prospech takeéhoto podniku.
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Clanok 1 — Vyluéenie podnikov Vv tazkostiach (odsek 4)

Neuplatiiuje sa na pomoc pre podniky Vv tazkostiach.

Clanok 1 — Vylagenie opatreni pomoci porusujicich pravne predpisy Unie (odsek 5)

Neuplatiiuje sa na opatrenia §tatnej pomoci, ktoré obsahuju neoddelite'né porusenie
pravnych predpisov Unie, a to najmé:

a) povinnost’ prijemcu mat hlavné sidlo alebo byt usadeny predovsetkym
Vv prislusnom clenskom State. PoZiadavka, aby mal prijemca v ¢ase vyplatenia pomoci
prevadzkarei alebo pobocku v Clenskom §tate poskytujicom pomoc, je vSak dovolena;

b) povinnost’ pouzivat’ domace vyrobky alebo sluzby;

C) obmedzenie moznosti prijemcov vyuZzivat' vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii v inych
Clenskych §tatoch.

Clanok 4 — Jednotlivé stropy vymedzujtice notifikaént povinnost’

Neuplatiiuje sa na pomoc, ktora presahuje:

e pre investiéni pomoc na kultiru a zachovanie kultirneho dedi¢stva: 100 mil. EUR
na jeden projekt; pre prevadzkovli pomoc na kultdru a zachovanie kultdrneho
dedi¢stva: 50 mil. EUR na jeden podnik za rok;

e pre schémy pomoci na audiovizualne diela: 50 mil. EUR na jednu schému za rok.

Stropy sa nesmu obchddzat umelym rozdelovanim schém pomoci alebo projektov
pomoci.

Clanok 5 — Transparentnost’ pomoci

Nariadenie sa uplatiiuje iba na transparentnti pomoc, pricom za transparentné sa povazuju:

e granty a bonifikécia urokov;

e Uvery (ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej
sadzby platnej v ¢ase poskytnutia grantu);

e zaruky
(ekvivalent hrubého grantu sa vypocital na zaklade prémii bezpecného pristavu
stanovenych v oznameni Komisie

alebo
ekvivalent hrubého grantu zaruky bol pred implementaciou opatrenia schvaleny na
zaklade oznamenia Komisie 0 z&rukadch aschvalena metodika vypoétu vyslovne
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upravuje druh zaruky adruh prislusnej transakcie Vv kontexte uplatiiovania
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkéch);

e danové zvyhodnenie (ak je stanovend horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde
k prekroceniu stropu);

¢ vratné preddavky (ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnitel'né v stlade s tymto nariadenim alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zaCatim uplatiiovania opatrenia
akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu Komisii).

Clanok 7 — Opravnené naklady

Na tcely vypoétu intenzity pomoci (ak sa intenzita pomoci nerovna 100 %):

e (iselné udaje pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov;

e pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vySka pomoci sa rovna
ekvivalentu hrubého grantu pomoci;

e pomoc splatnd v niekolkych splatkach sa diskontuje na jej hodnotu Vv Case jej
poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady podla trokovych sadzieb
uplatnite'nych v ¢ase poskytnutia);

e tranZe pomoci vo forme danového zvyhodnenia sa diskontuju na zéklade diskontnych
sadzieb uplatnitelnych v ¢ase nadobudnutia u¢innosti dafiového zvyhodnenia;

e pomoc vo forme vratnych preddavkov, ktoré st pri absencii prijatej metodiky vypoctu
ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych nékladov, a ak
opatrenie stanovuje, Ze v pripade Uspesného vysledku projektu stanoveného na zéklade
primeranej a prezieravej hypotézy budl preddavky splatené s urokovou sadzbou, ktord
sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelnej v Case poskytnutia pomoci,
maximalna intenzita pomoci sa méze zvysit' 0 10 percentuélnych bodov.

Oprévnené nédklady a dokumentacia:

e opravnené néklady dolozené prehl'adnymi, konkrétnymi a aktualnymi dokumentmi.

Clanok 8 — Kumulacia

e Pri zistovani toho, ¢i sa dodrziavaju stropy vymedzujice notifikacnu
povinnost’ @ maximalne intenzity pomoci, sa zohl'adiiuje celkova vyska Statnej
pomoci (odsek 1).
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e Ak sa financovanie zo strany Unie (ktoré nie je pod kontrolou ¢lenského §tatu)
kombinuje so §tatnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i si dodrzané stropy
vymedzujtce notifikaéni povinnost’ a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna
vySka pomoci, zohl'adiiuje len tato Stdtna pomoc, za predpokladu, Ze celkovd suma
verejného financovania poskytnutd vo vztahu ktym istym opravnenym nakladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovenu v uplatnitel'nych pravidlach
prava Unie (odsek 2).

e Pomoc oslobodend od notifika¢nej povinnosti sa moze kumulovat’ s akoukol'vek inou
Statnou pomocou, ak sa poskytuje v suvislosti s inymi identifikovatePnymi nakladmi
[odsek 3 pism. a)].

e Kumulacia pomoci oslobodenej od notifikaénej povinnosti $inou pomocou
v stvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi nie je povolend, ak by sa
v dosledku toho presiahla najvysSia intenzita pomoci/vySka pomoci uplatnitelna na
tuto pomoc [odsek 3 pism. b)].

e Stitna pomoc oslobodend od notifikaénej povinnosti vieobecnym nariadenim
0 skupinovych vynimkéach sa nekumuluje so Ziadnou pomocou de minimis v savislosti
stymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by takato kumuldcia mala za nasledok
intenzitu pomoci presahujlcu intenzitu pomoci stanovena v kapitole 111 veobecného
nariadenia o skupinovych vynimkéch (odsek 5).

Clanok 9 — Uverejiiovanie a informacie

o Na komplexnej webovej lokalite tykajicej sa Statnej pomoci na vnutrostatnej alebo

regionalnej Urovni sa uverejnia tieto informacie (odsek 1):

a) suhrnné informacie (pozri ¢lanok 11) alebo odkaz na pristup k nim;

b) plné znenie kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢lanok 11) alebo odkaz na pristup
k pInému zneniu;

c) informécie o kaZzdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 500 000 EUR
(pozri prilohu 111).

Pokial’ ide o0 pomoc poskytnutd na projekty Eurdpskej Gzemnej spoluprace, informacie
uvedené v tomto odseku sa umiestnia na webovu lokalitu ¢lenského §tatu, v ktorom
sidli dotknuty riadiaci organ podla vymedzenia v ¢lanku 21 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 1299/2013. Zucastnené Elenské §taty mozu zaroven alternativne
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rozhodnit, ze kazdy znich poskytne na svojej webovej lokalite informéacie
0 opatreniach pomoci v rdmci svojho Gzemia.

V pripade schém vo forme danového zvyhodnenia aschém, na ktoré sa vztahuju
¢lanky 16 a 21 (okrem MSP, ktoré na ziadnom trhu neuskutoénili Ziadny komerény
predaj), sa podmienky stanovené v odseku 1 pism. c¢) tohto ¢lanku povazuju za
splnené, ak ¢lenské $taty uverejnia pozadované informacie o sumach individuélnej
pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR) (odsek 2):

- 05-1,

- 1-2,

- 2-5,

- 5-10,

- 10-30a

— 30aviac.

Informécie uvedené v odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku st Struktirované a pristupné
Standardizovanym spdsobom (pozri prilohu 11l) asi umoZnené funkcie ucinného
vyhladavania a stahovania. Informécie uvedené v odseku 1 sa uverejiiuju do 6
mesiacov odo diia poskytnutia pomoci, alebo V pripade pomoci vo forme danového
zvyhodnenia do 1 roka odo dia, ked sa ma vypracovat’ dafové priznanie, a sU
dostupné aspon 10 rokov od datumu poskytnutia pomoci (odsek 4).

Clenské $taty splnia ustanovenia tohto ¢lanku najneskor do dvoch rokov od
nadobudnutia i¢innosti tohto nariadenia (t. j. do 1. 7. 2016) (odsek 6).

Pokial’ ide 0 vymedzenie pojmov: ¢lanok 2 (pozornost’ treba venovat’ novému vymedzeniu pojmu podnik v tazkostiach)
Podavanie sprav: ¢lanok 11

Monitorovanie: ¢lanok 12

Odiiatie vyhody skupinovej vynimKy: ¢lanok 10




ZluciteI'na a oslobodena od notifikacnej povinnosti za predpokladu, ze su splnené
vseobecné podmienky zlucitelnosti @ podmienky tohto ¢lanku (odsek 1).

a)
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B. Osobitné podmienky tykajlce sa pomoci na kultlru a zachovanie kultirneho dediéstva

CLANOK 53 KONTROLA ZLUCITEENOSTI (OK?)

POMOC NA KULTURU A ZACHOVANIE KULTURNEHO DEDICSTVA

Uéel pomoci a druh dotknutych &innosti

Pomoc sa udel'uje na tieto kultirne uéely a ¢innosti (odsek 2):

b)

c)

d)
€)
f)

9)

muzed, archivy, kniznice, umelecké a kulturne centra alebo priestory uréené
na umelecké a kultirne uéely, divadla, opery, koncertné siene, iné organizacie
venujice sa zivym vystipeniam, institucie filmového dedicstva a dalsie
podobné umelecké a kultdrne infrastruktdry, organizacie a institlcie;

hmotné dedi¢stvo vratane vsetkych foriem hnutelného alebo nehnutel'ného
kultarneho dedi¢stva a archeologickych nalezisk, pamiatok, lokalit a budov
historického vyznamu; prirodné dedi¢stvo suvisiace $ kultirnym dediéstvom
alebo ak je formalne uznané za kulturne alebo prirodné dedicstvo prislusnymi
verejnymi organmi ¢lenského Statu;

nehmotné dedicstvo V akejkol'vek forme vratane folklornych zvyklosti
a remesiel;

umelecké alebo kultdrne podujatia a predstavenia, festivaly, vystavy ainé
podobné kulturne ¢innosti;

kultirne a umelecké vzdelavacie ¢innosti, ako aj podpora chipania vyznamu
ochrany apodpory rozmanitosti Kkultdrnych prejavov prostrednictvom
vzdelavacich programov a programov zvySovania verejného povedomia, a to
aj pomocou novych technolégii;

pisanie, editovanie, produkcia, distriblcia, digitalizacia a publikovanie hudby
a literatury vratane prekladov.
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Forma pomoci

e Pomoc sa mdze poskytovat’ vo forme (odsek 3):
a) investi¢nej pomoci vratane pomoci na vystavbu alebo modernizaciu kultirne;j
infraStruktury;
b) prevadzkovej pomoci.

Opravnené naklady

e Priinvesti¢nej pomoci si opravnenymi nakladmi investicné naklady na

hmotné a nehmotné aktiva vratane (odsek 4):

a) nakladov na vystavbu, modernizaciu, nadobudnutie, zachovanie alebo
zlepSenie stavu infraStruktary, ktorej priestorova alebo ¢asova kapacita sa
pocas roka asponi z 80 % vyuziva na kultirne ucely;

b) nakladov na nadobudnutie kultirneho dedi¢stva, a to vratane najmu, prevodu
vlastnictva alebo fyzického premiestnenia kulturneho dediéstva;

c) nakladov na uchovanie, zachranu, reStaurovanie aobnovu hmotného
anehmotného kultirneho dedi¢stva vratane osobitnych néakladov na
uskladnenie v primeranych podmienkach, na Specidlne nastroje, materialy
a nékladov na dokumentaciu, vyskum, digitaliz&ciu a uverejiiovanie;

d) nakladov na zlepSenie pristupnosti kultirneho dedi¢stva verejnosti, ato
vratane néakladov na digitalizaciu alebo iné nové technoldgie, na zlepSenie
pristupnosti pre osoby so Specialnymi potrebami (predovietkym bezbariérové
plodiny a vytahy pre osoby so zdravotnym postihnutim, napisy Braillovym
pismom a interaktivne ,hands-on“ exponaty v mizedch) ana propagéaciu
kultarnej rozmanitosti, pokial’ ide 0 prezentécie, programy a ndvstevnikov;

e) nékladov na kultdrne projekty a ¢innosti, programy spoluprace avymenné
programy a granty vratane nakladov na vyberové konania, nakladov na
propagaciu a nadkladov vzniknutych priamo v désledku prislusného projektu;

e Pri prevadzkovej pomoci su opravnenymi ndkladmi (odsek 5):

a) naklady kultirnej institicie alebo lokality kultirneho dedicstva suvisiace
S priebeznou alebo pravidelnou cinnostou vratane vystav, predstaveni,
podujati a podobnych kultirnych ¢innosti, ktoré sa uskuto¢tuju v ramci
beznej ¢innosti;
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b) néaklady na kultirne a umelecké vzdelavacie ¢innosti, ako aj podporu chapania
vyznamu ochrany  apodpory rozmanitosti  kultirnych  prejavov
prostrednictvom vzdelavacich programov a programov zvySovania verejného
povedomia, a to aj pomocou novych technologif;

c) néaklady na zlepSovanie pristupu verejnosti do kultdrnych institacii alebo
lokalit kultirneho dedi¢stva ana stvisiace Cinnosti vratane nakladov na
digitaliz&ciu a pouZivanie novych technoldgii, ako aj naklady na zlepSovanie
pristupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim;

d) prevadzkové néklady priamo suvisiace skultirnym projektom alebo
¢innost'ou, ako je najomné alebo lizingové platby na nehnutel'nosti a kultirne
zariadenia, cestovné naklady, materidly adodavky priamo slvisiace
s kultarnym projektom alebo ¢innost'ou, architektonické Struktary na vystavy
a javiska, pozi¢iavanie, vypozi¢iavanie a odpisovanie nastrojov, softvéru
a vybavenia, ndklady na pristupové prava k dielam chranenym autorskymi
pravami alebo k obsahu chranenému inymi pravami z oblasti duSevného
vlastnictva, naklady na propagéciu a néklady vzniknuté priamo v désledku
prislu$ného projektu alebo ¢innosti; odpisy a naklady na financovanie su
opravnen¢ iba vtedy, ak sa na ne nevzt'ahovala investi¢na pomoc;

e) naklady na persondl pracujuci pre kultdrnu institaciu alebo v lokalite
kultarneho dedicstva alebo na projekte;

f) néklady na poradenské apodporné sluzby poskytované externymi
konzultantmi a poskytovatel'mi sluzieb avzniknuté priamo v dosledku
prislusného projektu.

Maximalne intenzity pomoci

e VySka pomoci pri investicnej pomoci nepresahuje rozdiel medzi
opravnenymi nakladmi a prevadzkovym ziskom investicie. Prevadzkovy
zisk sa od opravnenych nakladov odpocita ex ante na zaklade primeranych
odhadov  alebo  prostrednictvom  mechanizmu  spatného  vymaéhania.
Prevadzkovatel’ infraStruktiry si smie pocas prislusného obdobia ponechat’
primerany zisk (odsek 6).

e Pri prevadzkovej pomoci nesmie vyska pomoci presiahnut’ urovei
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potrebnu na to, aby sa za prislusné obdobie pokryli prevadzkové straty
a primerany zisk. To sa zabezpecuje ex ante na zaklade primeranych odhadov
alebo prostrednictvom mechanizmu spatného vymahania (odsek 7).

e Pri pomoci nepresahujucej 1 mil. EUR sa maximalna vySka pomoci,
alternativne k metdde uvedenej v odsekoch 6 a 7, moze stanovit' na 80 %
opravnenych nakladov (odsek 8).

e Pri uverejiiovani hudby a literatiry podla vymedzenia v odseku 2 pism. f)
nesmie maximalna vyska pomoci presahovat ani rozdiel medzi opravnenymi
nakladmi a diskontovanymi prijmami projektu, ani 70 % opravnenych néakladov.
Prijmy sa odpocitaji od opravnenych nakladov ex ante alebo prostrednictvom
mechanizmu spatného vymahania. Opravnenymi nékladmi su néaklady na
uverejiiovanie hudby a literatry vratane autorskych poplatkov (naklady na
autorské prava), odmien prekladatelov, odmien vydavatelov alebo redakénych
nakladov (korektura, tipravy, revizie), nakladov na graficka upravu, predtlac a tlac
alebo nékladov na elektronické publikovanie (odsek 9).

e Pomoc na noviny a ¢asopisy, nech uz sa uverejiuju v papierovej alebo
elektronickej podobe, nie je podl'a tohto ¢lanku opravnend (odsek 10).

CLANOK 54 KONTROLA ZLUCITEENOSTI (OK?)

SCHEMY POMOCI NA AUDIOVIZUALNE DIELA
Zluditel'na a oslobodena od notifika¢nej povinnosti za predpokladu, Ze su splnené
vSeobecné podmienky zlucitel'nosti a8 podmienky tohto ¢lanku (odsek 1).
Podporované produkty

e Pomoc je uréena na podporu diela z oblasti kultlry. S cielom zabranit’
zjavnym chybam pri oznacovani diela za kultirne kazdy Clensky stat zavedie
ucinné postupy, ako napriklad vyber navrhov prostrednictvom jednej osoby
alebo viacerych o0sdb poverenych vyberom alebo overovanim s vopred
stanovenym zoznamom kultdrnych kritérii (odsek 2).

e Pomoc nie je vyhradena na konkrétne produkéné ¢innosti alebo jednotlivé
¢asti retazca produkcie. Pomoc na infraStruktury filmovych Stadii nie je
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opravnend podla tohto ¢lanku (odsek 9).

Forma pomoci

e Pomoc sa mdze poskytovat’ vo forme (odsek 3):
a) pomoci na vyrobu audiovizualnych diel;
b) pomoci na ¢innosti pred produkciou;
c) pomoci na distribuciu.

Dodrziavanie pravidiel vnatorného trhu

e V pripade, ze C¢lenské S$taty podmieniuji pomoc povinnostou Uzemnej
viazanosti vydavkov, schémy pomoci na produkciu audiovizualnych diel
mozu (odsek 4):

a) vyzadovat, aby aZ 160 % vySky pomoci, ktord sa poskytla na produkciu
daného audiovizualneho diela, bolo vynaloZzenych na uzemi clenského
Statu, ktory poskytuje pomoc, alebo

b) vypocitat’ vysku pomoci poskytnutej na produkciu daného audiovizualneho
diela ako percentuélny podiel vydavkov na produkéné ¢innosti v ¢lenskom
State, ktory pomoc poskytuje, zvy€ajne v pripade schém pomoci vo forme
danovych stimulov.

V obidvoch pripadoch plati, ze ak clenské Staty vyzaduji, aby projekty

opravnené na pomoc dosiahli minimalnu uroven produkcnej Cinnosti na
prisluSnom uzemi, tato Urovenn nepresahuje 50 % celkového rozpoctu na
produkciu. Okrem toho maximalne vydavky, ktoré su predmetom povinnosti

Uzemnej viazanosti, v Ziadnom pripade nepresiahnu 80 % celkového rozpoctu

na produkciu.

e Pomoc nie je vyhradena vylu¢ne pre Statnych prisluSnikov daného
¢lenského Statu a od prijemcov sa nepoZaduje, aby mali postavenie podniku
zalozeného podl'a vnutrostatneho obchodného prava (odsek 10).

Opravnené naklady

e Opréavnené naklady su (odsek 5):
a) pre pomoc na produkciu: celkové naklady na produkciu audiovizualnych
diel vratane nakladov na zlep3enie pristupnosti pre osoby so zdravotnym
postihnutim;
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b) pre pomoc na ¢innosti pred produkciou: naklady na tvorbu scenara a vyvoj
audiovizualnych diel;

c) pre pomoc na distriblciu: néklady na distriblciu a propagéciu
audiovizualnych diel.

Intenzita pomoci

Intenzita pomoci na produkciu audiovizudlnych diel nepresahuje 50 %

opravnenych nékladov (odsek 6).

Bonusy: Intenzita pomoci sa moze zvysit’ takto (odsek 7):

a) na 60% opradvnenych nékladov v pripade cezhrani¢nych produkcii
financovanych viac nez jednym ¢lenskym Statom, do ktorych su zapojeni
producenti z viac nez jedného ¢lenského statu;

b) na 100 % opravnenych nékladov v pripade naro¢nych audiovizualnych diel
a koprodukcii, do ktorych st zapojené krajiny zo zoznamu OECD/DAC.
Intenzita pomoci na ¢innosti pred produkciou nepresahuje 100 % opravnenych
nékladov. Ak sa vysledny scendr alebo projekt pouZije na produkciu
audiovizualneho diela, ako je film, naklady na Cinnosti pred produkciou sa
zahrni do celkového rozpoctu a zohladnia sa vo vypocte intenzity pomoci.
Intenzita pomoci na distribuciu je rovnaka ako intenzita pomoci na vyrobu

(odsek 8).
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